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EUFEMISMO — TENTATIVA DE AMENIZAR O CONTEUDO DE UMA
MENSAGEM.
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ANIMALIZA(}M) — MOSTRAR MARCAS NAO HUMANAS EM
PERSONAGENS HUMANOS.
. \\ RS . Fabiano ia satisfeito. Sim senhor, arrumara-se. Chegara naquele
\k ‘ estado, com a familia morrendo de fome, comendo raizes. Caira
B /"T T no fim do patio, debaixo de um juazeiro, depois tomara conta da
E ‘f'/’//’/’; ‘\ casa deserta. Ele, a mulher e os filhos tinham-se habituado a
3 o camarinha escura, pareciam ratos — e a lembranca dos
sofrimentos passados esmorecera. (...)

? — Fabiano, vocé é um homem, exclamou em voz alta.
47 Conteve-se, notou que 0s meninos estavam perto, com certeza
iam admirar-se ouvindo-o falar sé. E, pensando bem, ele ndo era
um homem: era apenas um cabra ocupado em guardar coisas dos
outros. Olhou em torno, com receio de que, fora os meninos,
alguém tivesse percebido a frase imprudente. Corrigiu-a,
murmurando:

—Vocé é um bicho, Fabiano.

Isso para ele era motivo de orgulho.

— Sim senhor, um bicho capaz de vencer dificuldades.

(Graciliano Ramos, Vidas Secas)
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ANTITESE - USAR ANTONIMOS PARA INDICAR UMA C()N’l‘l{Al)l(}f\(D.
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Nuvem Passageira (Hermes de Aquino)

Eu sou nuvem passageira Metafora
Que com o vento se vai
Eu sou como um cristal bonito Comparacido

Que se quebra quando cai

N3do adianta escrever meu nome numa pedra
Pois esta pedra em pé vai se transformar

Vocé ndo vé que a vida corre contra o tempo

Personificacdo

Sou um castelo de areia na beira do mar

Metafora

A lua cheia convida para um longo beijo

Personificacdo

Mas o reldgio te cobra o dia de amanha

Personificagdo/metonimia

Estou sozinho, perdido e louco no meu leito
E a namorada analisada por sobre o diva

Por isso agora o que eu quero é dangar na chuva
N3o quero nem saber de me fazer ou me matar
Eu vou deixar um dia a vida e a minha energia

Sou um castelo de areia na beira do mar

METAFORA E METONIMIA

Metafora

lillo

Para quem tem
0 rel na barriga.

e

Metafora: A palavra “rei” é metafdrica, pois indica literalmente “bebé”, o qual serd tratado como um “rei”.

Metonimia: S3o as relagbes de inclusdo e de implicagdo com a parte (barriga) pelo todo (mae), o efeito

(barriga) pela causa (bebé) e o continente (barriga) pelo contetdo (bebé).

METONIMIA

Como acontece com a metafora, a leitura imediata de uma metonimia nos revela uma impertinéncia. O leitor
tentard resolvé-la usando um algoritmo préprio para metonimias. Os elementos desse algoritmo sdo:

substituto

substituido

relagao de contiguidade
decifragdo
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Decifrar a metonimia consiste em chegar ao termo substituido, ou seja, ao referente que atende a dupla
condicdo de ocupar a posi¢cdo do substituto e manter com este uma relagdo de contiguidade. A decifragao

depende do contexto e deve ser pertinente a ele.

Um exemplo: Leu Drummond.

Substituto: Drummond

Relagdo de contiguidade: Drummond é autor das poesias.
Substituido: poesias de Drummond.

Decifragdo: Leu poesias de Drummond.

Tipos de metonimia

As metonimias normalmente sdo classificadas pelo tipo de relagdo que vincula o substituido ao substituto.

Alguns casos notdveis:

A parte pelo todo. Ex.: Ficou sem teto. Substituido: casa.

Substituido: nazismo.

escravos, Cidade Luz. Substituidos: Castro Alves e Paris.
O continente pelo conteldo. Ex.: Um litro de leite.

Delimitagao da metonimia

% A coisa por um seu atributo. E a perifrase. Neste tipo de metonimia é comum o
enunciado metonimico tornar-se simbolo do seu substituto. Ex.: Poeta dos

A espécie pelo individuo. Ex.: O homem foi a Lua. Substituido: alguns astronautas.
O efeito pela causa. Ex.: Respeite-lhe os cabelos brancos. Substituido: velhice.
A coisa por seu simbolo. Ex.: Asudstica paira sobre a Europa.

O autor pela obra. Ex.: Leiloaram um Portinari. Substituido: um quadro pintado por Portinari.

O local pela coisa. Ex.: O Paldcio do Planalto divulgou nota. Substituido: o porta-voz da Presidéncia.
O singular pelo plural: O imigrante povoou o Norte. Substituido: os imigrantes.

A matéria pela coisa: Trajava um pano de primeira. Substituido: roupa.

Se apresentarmos alguns exemplos do que se entende por metonimia para uma pessoa que nunca estudou
Retdrica nao sera dificil, dali por diante, que ela identifique outras ocorréncias de metonimia que Ihe sejam
apresentadas. E simples reconhecer intuitivamente uma metonimia, mas é muito dificil dar a ela uma defini¢ao

compreensiva. Essa dificuldade decorre de questdes como:

Dizer que uma metonimia se forma permutando a parte pelo todo é
uma informagdo relevante, mas ndo suficiente para gerar
metonimias adequadas, pois nem toda parte que substitui o todo
produz o efeito desejado.

Exemplo: Apds o incéndio ficou sem casa. Este enunciado pode ser
substituido por uma metonimia: Ficou sem teto. Se a escolha da
parte fosse arbitraria, poderiamos obter boas metonimias
dizendo: Ficou sem janela ou Ficou sem parede ou Ficou sem soalho.
Mas ndo é o que acontece.

| LEONARDO

g

E comum ouvirmos: Leu Aristételes, mas ja ndo se ouve Queimou uma Edison no lugar de Queimou uma
lémpada, embora Idmpada/Edison gozem da mesma relagdo obra/autor que existe nas metonimias validas.
Também n3o se diz Amputou um dedo no lugar de Amputou uma méo embora a relagdo dedo/mdo seja do
tipo parte/todo. Para a metonimia ser bem-sucedida algumas condi¢6es a mais precisam ser observadas.

Observando uma boa amostragem de metonimias, podemos induzir alguns tipos como: parte/todo,
continente/contelido, obra/autor, etc. Cada tipo apresenta peculiaridades e é razoavelmente distinto dos
demais, o que dificulta a redu¢do da disparidade. Na metonimia triste madrugada hd uma tradugao bem
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diversa da metonimia um quilo de batatas. Na primeira temos uma personificagdo, e na segunda, uma
equivaléncia de quantidades.

Efeito modificador da metonimia

Em principio, no enunciado metonimico o substituto equivale em significagdo ao substituido. Sé em principio,
pois, boa parte das metonimias ndo se sobrepde perfeitamente em significado as suas decifragées.
Analisemos o seguinte exemplo:

Completou quinze anos.
Completou quinze primaveras.
Completou quinze invernos.

O primeiro enunciado é a decifracdo das duas metonimias que Ihe seguem. Sao metonimias do tipo parte pelo
todo. A metonimia que usa ‘primaveras’ é bem comum. A metonimia que usa invernos nao é adequada para
substituir a que usa primaveras. Quando usamos a metonimia das primaveras, o discurso ganha um acréscimo
de significacdo que nao teria se fosse usado o enunciado ndao metonimico. Com a metonimia das primaveras a
mensagem além de afirmar um fato dd um juizo de valor sobre o fato. A metonimia tem este potencial
modificador da mensagem relativamente ao enunciado préprio.

A metonimia O Brasil todo estd clamando ndo é equivalente por completo ao significado de Os brasileiros
todos estdo clamando. Nessa metonimia, o clamor se estende para além do seu sitio natural. Poderiamos dizer
tratar-se de uma metonimia hiperbdlica.

Alguns tipos de modificacdo notdveis que a metonimia pode operar:
Redugao: na metonimia Ficou sem teto, a dimensdo do fato que envolve a perda de uma casa fica reduzida ao
seu aspecto mais dramatico. Dizer Ficou sem teto estd mais proximo de Ficou desamparado do que de Ficou
sem casa.

Ampliagao: na metonimia O Brasil estd clamando procura-se amplificar a dimensao do fato.

Agregado de conotagdo. E o caso do exemplo Completou quinze primaveras.

Interface entre metonimia e metafora

Alguns casos de metonimia se assemelham a definicdo da metafora.

Exemplo: O homem foi a Lua.

No exemplo, encontramos a metonimia. O substituto € homem enquanto espécie e o substituido é alguns
astronautas. Também é plausivel considerar o enunciado como uma metafora. ‘Homem’ é um conceito
semelhante a alguns astronautas. Na verdade todas as caracteristicas de homem sdo pertinentes a alguns
astronautas. O que descarta o enquadramento do enunciado como metafora é a falta da intencdo de
comparar.

Metonimia e sentido preferencial

Pela prépria definicdo, a metonimia é um enunciado que pode ser substituido por um enunciado equivalente
gue admite leitura imediata.
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Certos tipos de metonimia impuseram-se de tal modo que a forma ndo metonimica que os substitui nunca é
usada. As metonimias do tipo continente-conteudo sdo exemplo.

Uma garrafa de leite.
Um pacote de biscoitos.
Uma caixa de tomates.

Quem haveria de usar as formas:

Volume de leite que se contém em uma garrafa.
Quantidade de biscoitos que cabem num pacote.
Tomates em quantidade para encher uma caixa.

O enunciado um quilograma de carne é mais pitoresco. Um enunciado para substituir a metonimia
seria: Quantidade de massa de carne idéntica a da massa do protdtipo-padrdo, armazenado no livro
Internacional de Pesos e Medidas. E uma metonimia do tipo: nimero de unidades de medida por quantidade.
O que seria da concisdao sem a metonimia num caso como este?

http://radames.manosso.nom.br/linguagem/retorica/recursos-retorica/metonimia/

"ATACRESE

Acordei com o pé esquerdo
Calcei meu pé de pato
Chutei o pé da cama
Botei o pé na estrada
Deu um pé de vento

Caiu um pé d'agua

Enfiei o pé na lama

Perdi o pé de apoio
Agarrei num pé de planta
Despenquei com pé descaco

Tomei pé da situacao

Tava tudo em pé de guerra

Tudo em pé de guerra (Palavra Cantada)

Leitura de apoio

O falar de todos os dias e as figuras de linguagem
THAIS NICOLETI DE CAMARGO

Engana-se quem imagina que as figuras de linguagem ndo aparecem nas construcbes proprias da fala
cotidiana. Ao contrario disso, é nesse espaco de expressao que muitas delas tém seu campo mais fértil.

Pode acontecer de ndo nos darmos conta de que estamos usando uma figura. A catacrese e a metonimia, por
exemplo, nem sempre estdo a servico da poesia ou da publicidade e, por isso mesmo, acabam passando
despercebidas.

A catacrese é uma espécie de metdafora obrigatdria. Figura de substituicdo, aparece quando um termo é posto
no lugar de outro com o qual guarda relagao de analogia, tal qual uma metafora, mas com uma peculiaridade:
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seu uso esta ligado a uma necessidade de adaptacao decorrente, em geral, da falta de um termo prdéprio para
a expressao.

E a catacrese que usamos em expressdes como "orelha de livro" ou "dente de alho". O termo
"engarrafamento"”, usado para designar o congestionamento de automéveis, ou o verbo "embarcar", usado
no sentido de entrar no carro, no avido ou no trem, sdo exemplos de catacrese. O mesmo se pode dizer da
expressao "casal gay", curiosa porque "casal", ao pé da letra, é um par formado por macho e fémea. Nessa
expressao, apagou-se o sentido de heterossexualidade a avivou-se o sentido de par unido por lacos de
afetividade.

Catacreses de uso corrente Catacreses referentes as partes do corpo:

bloco de carnaval

corddo humano

banana de dinamite

casa de marimbondo

embarcar no avido

engarrafamento de veiculos

maca do rosto (no lugar de pémulo)

arvore genealdgica

folha de papel

cortina de fumaca

asa da xicara

coroa do abacaxi

enterrar agulha na pele

anel viério

ponte aérea

surfe ferroviario
leito do rio
monte de dinheiro
chumbar o quadro na parede
bico da pena
rel6gio (medidor de energia
elétrica)
fio de azeite (pouco de azeite)
0 avido aterrissou em alto-mar
(aterrisar é em terra)

0 azulejo é branco (azulejo devia

ser azul)

encaixar umaideia na cabeca
(cabeca nao é caixa)

miolo da questéo

ventre da terra

tapete de relva

lagcos matrimoniais

céu da boca

pé da mesa
pé-de-meia

pé de cabra

pé de laranja
pé-de-moleque
costas da cadeira
braco da poltrona
braco do rio
cabecade alho
cabeca de prego
olho do furacéo
dente de serrote
dente do pente
orelha do livro
cabelo do milho
coracao da cidade
pele do tomate
barriga da perna
boca do fogéo
boca da noite
boca da garrafa
boca do tunel
méo-de-vaca
olho d’agua
lingua de fogo
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SINESTESIA

A Anibal M. Machado
Carlos Drummond de Andrade

A dois passos da cidade importante
a cidadezinha esta calada, entrevada.
(Atras daquele morro, com vergonha do trem.)
Sé as igrejas
so as torres pontudas das igrejas
nado brincam de esconder.

O Rio das Velhas lambe as casas velhas,
casas encardidas onde ha velhas nas janelas.
Ruas em pé
pé-de-moleque
Pensdo de Juaquina Agulha
Quem nao subir direito toma vaia...
Bem-feito!

Ai tempo!
Nem é bom pensar nessas coisas mortas, muito mortas.
Os séculos cheiram a mofo
e a histdria é cheia de teias de aranha.
Na agua suja, barrenta, a canoa deixa um sulco logo apagado.
Quede os bandeirantes?
O Borba sumiu,
Dona Maria Pimenta morreu.

Mas tudo tudo é inexoravelmente colonial:
bancos janelas fechaduras lampides.
O casario alastra-se na cacunda dos morros,
rebanho décil pastoreado por igrejas:
a do Carmo - que é toda de pedra,
a Matriz - que é toda de ouro.
Sabara veste com orgulho seus andrajos...
Faz muito bem, cidade teimosa!

Pernas morenas de lavadeiras,
tdo musculosas que parece foi o Aleijadinho que as esculpiu,
palpitam na agua cansada.

O presente vem de mansinho
de repente da um salto:

cartaz de cinema com fita americana.

E o trem bufando na ponte preta
€ um bicho comendo as casas velhas.
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A sinestesia é o cruzamento de sensagdes:

Rubras clarinadas — o SOM do clarim é VERMELHO (sensacdo auditiva e visual)

Insoluvel flautim — que ndo se DISSOLVE o SOM (sensacdo tatil e auditiva)

As cores do meu desejo — o DESEJO tem uma COR (sensagdo visual e sentimental)

Sonata cariciosa da 4gua — uma MUSICA da AGUA (sensagdo auditiva e visual/tatil)

(Exemplos dados por Othon M. Garcia, retiradas de poemas de Carlos Drummond de Andrade)

Leitura de Apoio

Qual é o gosto da palavra “sinestesia” na literatura?

A palavra sinestesia vem do grego: “syn” tem o sentido de “unido”, e “esthesia”
significa “sensacao”, ou seja, a unido de diferentes sensag¢des. O distlirbio faz com que
o estimulo de um sentido cause reagées em outro. Em Alucinagdes Musicais — relatos
sobre a musica e o cérebro (2007), o neurologista Oliver Sacks explica que a sinestesia,
aparentemente, acompanha um grau incomum de ativagao cruzada entre areas do
cortex sensitivo que, na maioria de nds, sdo funcionalmente diferentes. Essa ativacdo
cruzada poderia basear-se em um excesso anatébmico de conexdes neurais entre
diferentes areas do cérebro. Em outras palavras, a maioria das pessoas recebe os
estimulos externos e os processa em paralelo no cérebro, porém, nos cérebros dos
sinestetas, os caminhos se cruzam, confundindo o processamento da informacao.

O primeiro registro do disturbio, na medicina, aconteceu em 1922, com uma
crianca de quatro anos. J4 o primeiro relato descrevendo a sinestesia foi do filésofo
inglés John Locke, em 1690. Em um ensaio sobre o entendimento humano, Locke narrou
o caso de um cego que tentou representar os objetos visiveis e percebeu que a
sonoridade emitida por uma trompa, para ele, tinha a tonalidade vermelha. Alguns
historiadores, no entanto, afirmam que o primeiro registro seria do filésofo grego
Aristoteles, que escreveu o paralelismo entre “aquilo que é agudo ou grave ao ouvido e
aquilo que é aspero ou suave ao tato”.

Ja foram catalogados mais de 60 tipos de sinestesia, mas as causas ainda sao
desconhecidas — sabe-se apenas que a genética tem influéncia. O disturbio ocorre em
quase 4% da populagdo e, a mais comum, é o tipo “grafema-cor”, que se manifesta como
uma ligagao entre letras e cores, fazendo com que o individuo associe a letra “A” a cor
vermelha, por exemplo. Por outro lado, existem os casos raros: recentemente, em uma
matéria publicada pela Vice, James Wannerton deu um relato um tanto atipico sobre

sua relagdo sensorial com o mundo. Para cada palavra, James sentia um gosto diferente:
por exemplo, a palavra “falar”, durante toda a sua vida, sempre teve gosto de bacon.
Isso acontece quando a audicdo e paladar ndo funcionam separados um do outro, o que
caracteriza a sinestesia |éxico-gustativa.

Oliver Sacks aborda com mais énfase a sinestesia musical, especialmente os
efeitos de cor experimentados quando se escuta musica. O autor exemplifica contando
o caso do compositor contemporaneo Michael Torke, “profundamente influenciado por
experiéncias com musica colorida” (p. 168): “Desde que ele era pequeno, as cores tém
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sido constantes e fixas, e aparecem espontaneamente. Nenhum esfor¢o da vontade ou
da imaginacao pode muda-las. Parecem-lhes completamente naturais e preordenadas.
E sdo muito especificas. O sol menor, por exemplo, ndo é simplesmente ‘amarelo’, mas
‘amarelo ocre’. O ré menor é ‘como silex, grafite’, o fa menor é ‘cor de terra acinzenta’
[...]” (p. 169).

A sinestesia é inerente a literatura, pois confere ao individuo uma capacidade de
perceber com mais sensibilidade o que estd ao seu redor, compartilhando em detalhes
0 que observa, utilizando expressdes que poderiam ter saido de um livro de poemas.
N3o a toa, a palavra “sinestesia” também é utilizada, no meio literario, para se referir a
uma figura de linguagem, conferindo originalidade, emotividade ou poeticidade ao
discurso. E comum haver uma express3o para descrever contextos literarios nas quais
distintas imagens sensoriais se relacionam, podendo essas sensacdes ser fisicas
(paladar, audicdo, visdo, olfato e tato) ou psicoldgicas (subjetivas). E uma espécie de
metafora. Exemplo: a expressao “ruido aspero”, que relaciona dois sentidos, a audicao
e o tato.

Os escritores simbolistas expressavam suas ideias, sentimentos e valores de
maneira implicita, propondo um retorno ao subjetivismo, a sugestdao sensorial, em
oposicdo a objetividade cientifica, ao materialismo predominante na Europa na metade
do século 19. O simbolismo também se caracterizou pelo misticismo e religiosidade, o
desejo de transcendéncia, pessimismo, interesse pelo inconsciente e subconsciente, por
elementos da tradicdo romantica e assuntos como a morte e condicdo humana. Além
da sinestesia, 0 movimento também usava simbolos, imagens, metaforas, recursos
sonoros e cromaticos, com a finalidade de exprimir o mundo interior, intuitivo. A poesia
era, ao mesmo tempo, afetiva e cognitiva. Como afirma Maria de Souza na
dissertacdo Sinestesia e indeterminagcéo na poesia rimbaudiana traduzida para o
portugués (2009, p. 23-4):

Ao buscar o “eu profundo”, os simbolistas penetravam as camadas inconscientes
anteriores a fala e a légica, onde estdo alojadas as experiéncias fluidas e vagas e que
somente sdo reveladas por meio de devaneios e alucinagdes. Entdo, o problema dos
simbolistas era exatamente como proceder para trazer essas vivéncias profundas para
o plano consciente e buscar formas de exprimi-las e de comunica-las. Os simbolistas
acreditam no desregramento dos sentidos e da sexualidade, na liberdade de emocgdes e
alucinacdes que liberam a imaginacdo. Entdo, “as palavras poéticas transformam-se em
simbolos de vivéncias misticas e sensoriais, indiziveis, mas passiveis de ser evocadas,
sugeridas por meio de metaforas, analogias e sinestesias.” (PLINVAL, 1978, p. 200).
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